Porownanie ttumaczen Hioba 20:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny hotubit je sobie i nie porzucat go,
dostowny 1 zatrzymywat na swym podniebieniu,

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki cieszyt si¢ nim zamiast je porzucic,
literacki zatrzymywal je na podniebieniu,

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Chociaz rozkoszuje si¢ nim 1 nie opuszcza go,
literacki Gdanska zatrzymujgc je na swoim podniebieniu;

BG Przektad Biblia Gdanska Kocha si¢ w niej, a nie opuszcza jej,
literacki zatrzymywajac ja w posrodku podniebienia

swego:

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Sfolguje jej 1 nie opusci jej, 1 bedzie ja tait
literacki w gardle swoim.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia oszczedzat je 1 nie wypuszczal, trzymat na
literacki srodku podniebienia.

BW Przektad Biblia Warszawska Zachowuje je i nie pozbywa si¢ go, i stara si¢
literacki zachowac je na podniebieniu,

EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna zachowuje je 1 nie wypuszcza, zatrzymuje na
literacki podniebieniu.

PAU Przektad Biblia Paulistow ochraniat je 1 nie chciat porzuci¢, umiescit na
literacki podniebieniu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska rozkoszowat si¢ nim i nie chciat si¢ go pozby¢,
literacki tail je w glebi swego podniebienia.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | He momaauts ii i He ocTaBUTS ii 1 30epe ii
literacki Padaina Typkonsika cepeJl CBOET TopTaHi.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska chociaz je pielegnuje i nie wypuszcza,
dynamiczny trzymajac na swoim podniebieniu;

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata jesli temu wspotczuje i si¢ tego nie pozbywa,
dynamiczny i jesli zatrzymuje to posrodku swego

podniebienia,
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